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Slovensky

Pred pouzitim

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tito prirucku. Majte ju poruke, aby ste sa do nej v
pripade potreby mohli ihned pozriet. Podrobnosti o funkciach a postupe pouzivania tohto vyrobku a
softvéru najdete v Technical Reference Guide (Technicka referencnd prirucka).

Bezpecnostné opatrenia

Symboly uvedené dalej sa pouzivaja v tejto prirucke s cielom zaistit bezpe¢né a spravne pouzivanie tohto
vyrobku a zabranit rizikdm pre zakaznikov a iné osoby a poskodeniu majetku. Symboly oznacuju uroven
nebezpecenstva v stlade s prislusnym opisom. Pred ¢itanim tejto prirucky sa dokladne oboznamte s ich
vyznamom.

A VYSTRAHA:

Nesprdvna manipuldcia s vyrobkom v rozpore s tymto symbolom méze spésobit smrt alebo vdzne
poranenie.

A UPOZORNENIE:

Nesprdvna manipuldcia s vyrobkom v rozpore s tymto symbolom méZe spésobit poranenie alebo poskodenie
majetku.

%ozndmky:

Poskytuje dopliiujiice pozndmky a iné uzitocné informdcie.
Upozornenia tykajuce sa instaldcie

A UPOZORNENIE:

L7 Vyrobok neinstalujte/neskladujte na nestabilnych miestach alebo na miestach, ktoré su vystavené
vibrdcidm z inych zariadeni. Zariadenie by mohlo spadnut alebo sa zrutit, ¢im by sa poskodilo alebo
spésobilo poranenie.

L7 Vyrobok neinstalujte na miesta, ktoré su vystavené olejovému dymu alebo prachu, ani na vihkom mieste.
V opacnom pripade mézZe déjst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo vzniku poZiaru.

{7 Tento vyrobok umiestnite v blizkosti elektrickej zdsuvky, kde sa dd zdstr¢ka lahko odpojit.

{1 Tento vyrobok pouzivajte v prostredi, ktoré je popisané v tejto prirucke. NedodrZanie tohto pokynu méZe
viest k poskodeniu vyrobku alebo zapricinit uraz. (£, Technické idaje” na strane 33)

Upozornenia tykajuce sa napdjania

I\ vistrama;

{7 Uistite sa, Ze pouZivate Specifikovany AC adaptér. Pripojenie k nespravnemu zdroju napdjania
méze viest'k vzniku poZiaru. (5 ,Technické idaje” na strane 33)

{7 Dbajte na to, aby sa na sietovej zdstrcke neusadzoval prach alebo cudzie materidly.
Nahromadeny prach alebo cudzie materidly mézu spésobit poranenie elektrickym pridom alebo
poziar.

{J Zdstrcku pevne zasurite do elektrickej zdsuvky. Nedostatocné zasunutie zdstrcky mézZe spésobit
poranenie elektrickym pridom alebo poziar.

7 Co sa tyka napdjacieho kdbla, pouzivajte ten, ktory vam bol dodany s vyrobkom alebo taky, ktory
spinia prislusné bezpecnostné normy oblasti, v ktorej budete vyrobok pouzivat.
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LJ Nepouzivajte ho s inym, ako uréenym zariadenim.

1 Nepouzivajte poskodeny napdjaci kdbel. V opacnom pripade méze déjst k zasiahnutiu
elektrickym pridom alebo vzniku poziaru.
Ak je napdjaci kdbel poskodeny, kontaktujte kvalifikovany servisny persondl a poradte sa. Aby
neprislo k poskodeniu napdjacieho kabla, dodrzujte nasledovné body:
» Napdjaci kdbel neupravujte.
» Na napdjaci kdbel neukladajte tazké predmety.
» Napdjaci kdbel ndsilne neohynajte, nestdcajte ani zar netahajte.
« Zdstrcku neumiestiiujte blizko vykurovacieho zariadenia.

[J Zdstrcku nechytajte mokrymi rukami. V opaénom pripade méze déjst' k zasiahnutiu elektrickym
prudom.

{1 K jednej zdsuvke nepripdjajte prilis vela napdjacich kablov. V opaénom pripade to méze spésobit’
poziar.
LJ Elektricku zdstrcku pravidelne odpdjajte zo zdsuvky a vycistite miesta okolo a medzi kolikmi. Ak

nechdte elektricku zdstrcku pripojenu k zdsuvke dlhsi éas, mohlo by to spésobit nahromadenie
prachu pri koreni kolikov, co méZe mat'za ndsledok skrat alebo pozZiar.

[J Pri odpdjani zdstréky od zdsuvky drzte zdstréku v ruke a netahajte za kdbel. Tahanie za kdbel
moéze poskodit kdbel alebo zdeformovat zdstrcku, o by mohlo spésobit uraz elektrickym pridom
alebo poziar.

A UPOZORNENIE:

{1 Pre zaistenie bezpelnosti tento vyrobok odpojte od napdjania, ak ho nebudete dlhSiu dobu pouZivat.
Upozornenia tykajuce sa manipuldcie

A VYSTRAHA:

{J Tento vyrobok nepouzivajte na miestach s prchavymi latkami, ako su lieh alebo riedidlo na farby,
ani v blizkosti ohna. V opacnom pripade méze déjst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo
vzniku poziaru.

L7 Vyrobok okamzite vypnite, ak z neho vychddza dym, nezvyéajny zdpach alebo neobvykly zvuk.
Dalsie pouzivanie méze spésobit poziar alebo uraz elektrickym pridom. Vyrobok okamzite
odpojte od elektrickej zdsuvky, ked’sa vyskytne porucha alebo iny problém a kontaktujte
kvalifikovany servisny persondil.

{7 Vyrobok okamzite vypnite, ak sa dori vyliala voda alebo ind kvapalina. Dalsie pouZivanie méze
sposobit poziar alebo traz elektrickym prudom. Vyrobok okamzite odpojte od elektrickej zdsuvky
a kontaktujte kvalifikovany servisny persondil.

L7 Tento vyrobok nikdy nerozoberajte ani neopravujte. Neoprdvnené zasahovanie do tohto vyrobku
méZe viest'k poraneniu alebo poZiaru.

L7 Tento vyrobok nepouzivajte v prostredi, kde sa mézu nachddzat horlavé alebo vybusné plyny. Vo
vnutri alebo v okoli tohto vyrobku nepouzivajte aerosélové rozprasovace, ktoré obsahuju horlavy
plyn. V opaénom pripade to méze spésobit poZiar.

LJ Kdble nepripdjajte inym spésobom, nez je uvedeny v ndvode. V opacnom pripade to méze
spoésobit poziar.

(7 ,Pripojenie AC adaptéra” na strane 12, ,Pripojenie prepajacieho kabla” na strane 16)

{J Telefénnu linku nepripdjajte k DK konektoru ani k DM-D konektoru. V opacnom pripade méze
déjst'k poskodeniu tlaciarne a telefonnej linky.
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{1 LAN kdbel nepripdjajte k DM-D konektoru. V opaénom pripade mézZe déjst k poskodeniu
pripojeného zariadenia.

{J Telefénnu linku nepripdjajte k DK konektoru. V opacnom pripade méze déjst k poskodeniu
tlaciarne a telefonnej linky.

{1 Nedotykajte sa oblasti vo vnttri vyrobku okrem tych, ktoré su uvedené v tejto prirucke. V
opacnom pripade méze déjst k zasiahnutiu elektrickym pridom alebo popdleniu.

L7 Nevkladajte kovové alebo horlavé materidly ani nedovolte, aby spadli do vyrobku. V opaénom
pripade méze déjst k zasiahnutiu elektrickym priidom alebo vzniku poziaru.

A UPOZORNENIE:

LJ Nedovolte, aby sa na vyrobok niekto postavil, ani nan neukladajte tazké predmety. Zariadenie by mohlo
spadnut alebo sa zrutit, ¢im by sa poskodilo alebo spésobilo poranenie.

L7 Kable a volitelné vyrobky instalujte v sprdvnom smere podla pokynov. Nesprdvna instaldcia méze
spoésobitvznik poZiaru alebo poranenie. Aby ste vyrobok nainstalovali sprdvne, postupujte podla pokynov
v tejto prirucke.
(£, Pripojenie AC adaptéra” na strane 12, ,Pripojenie prepdjacieho kabla” na strane 16)

LJ Pred presuvanim vyrobok vypnite, odpojte od zdroja elektrickej energie a uistite sa, Ze vsetky kdble su
odpojené. NedodrzZanie tohto pokynu méZe spbsobit poskodenie kdbla, traz elektrickym pridom alebo
poziar.

L7 Vyrobok neskladujte ani neprepravujte v naklonenej polohe, postaveny alebo hore nohami. V opaénom
pripade méZe déjst k vyteleniu ndplne.

Upozornenia tykajuce sa atramentovej kazety

A UPOZORNENIE:

{1 Pouzitelné atramentové kazety sa lisia v zdvislosti od produktu. PouZivajte atramentovu kazetu, ktord
zodpovedd vasej tlaciarni.
(£, Technické Gdaje” na strane 33, ,Atramentova kazeta SJIC33P (K)” na strane 34)

{7 IC ¢ipu na kazete sa nedotykajte. V opacnom pripade méze déjst k poruche prevddzky/tlace.

LJ Tento vyrobok pouZiva atramentové kazety vybavené IC ¢ipom, ktory monitoruje mnoZstvo pouZitého
atramentu v kaZdej kazete. Kazety su pouZitelné aj po vybrati a opdtovnom vloZeni. Ak viak vyberiete a
opdtovne vloZite atramentovu kazetu s malym mnoZstvom atramentu, nebude sa musiet dat pouZit. Pri
kazdom vloZeni atramentovej kazety sa spotrebuje malé mnoZstvo atramentu, pretoZe vyrobok
automaticky kontroluje ich spolahlivost.

LJ KedZe atramentové kazety st vyrobené tak, aby zastavili prevddzku pred tplnym minutim atramentu, aby
sa zachovala kvalita tlacovej hlavy, v pouZitej atramentovej kazete zostane malé mnozstvo atramentu.

1 Atrament sa spotrebuva aj pocas udrzby ¢Cistenia hlavice.

[J Pocas doplfiania atramentu vyrobok nevypinajte ani neotvdrajte predny kryt ( @ LED kontrolka
(napdjanie) blikd). Otvorenie krytu méZe spésobit opdtovné doplfianie atramentu, ¢o by mohlo viest k
vdcsiemu mnozstvu spotrebovaného atramentu. MdézZe to spdsobit aj poruchu tlace.

1 Atramentovi kazetu nerozoberajte. V opacnom pripade by sa vdm do oéi a na pokozku mohol dostat
atrament.

O Atramentovu kazetu nerozoberajte ani neprerdbajte. V opacnom pripade méZe déjst k poruche tlace.

1 PouZivanie starej atramentovej kazety méZe viest k znizeniu kvality tlace. Spotrebuijte ju do Siestich
mesiacov od otvorenia obalu. Doba pouZzitelnosti atramentovych kaziet je vytlacend na obale
jednotlivych atramentovych kaziet.
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O Ak sa atrament dostane do kontaktu s vasimi ocami, pokozkou alebo ustami, vykonajte nasledovné
cinnosti.
« Ak sa dostane na vasu pokozku, miesto okamZite umyte mydlom a vodou.

« Ak sa atrament dostane do vasich oci, okamzite ich vypldchnite vodou. Ak atrament neodstrdnite, moZe to viest k
podrdzdeniu oci alebo miernemu zdpalu. Ak cokolvek nie je v poriadku, okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

« Ak sa atrament dostane do vasich ust, okamZite ho vyplujte a kontaktujte lekdra.

J Na vybranej atramentovej kazete sa méZze v okoli otvoru na privod atramentu nachddzat malé mnoZstvo
atramentu. Dbajte na to, aby na stole alebo inom povrchu nezanechal Skvrny.

L7 Atramentovu kazetu nevyberajte okrem pripadu, ked 'ju vymienate.
LJ Obal atramentovej kazety neotvdrajte, kym nie ste pripraveni vloZit ju do vyrobku.

4 Atramentovou kazetou netraste prilis silno. Pri silnom traseni alebo rdznom zatlaceni bokov atramentovej
kazety méZe dojst k vyteceniu.

{1 Dbajte na to, aby do useku na instaldciu kazety nespadli cudzie predmety. V opacnom pripade méZe déjst
k poruche tlace. Odstrdnte vsetky predmety, ktoré mohli spadnut do tseku na instaldciu, pricom ddvajte
pozor, aby sa neposkodil.

1 Pri prvom plneni atramentu (hned'po zakupeni) sa atrament spotrebuje kvéli naplneniu trysky tlacovej
hlavy (otvory na vypustanie atramentu), aby sa tlaciareri pripravila na tlaé. Preto mézZe byt pocet
vytlacitelnych listov mensi ako pri kazetdch, ktoré nainstalujete neskér.

O Atramentové kazety likvidujte v sulade so zdkonmi alebo predpismi vasej krajiny a regionu.

4 Ak vyrobok vypnete pomocou hlavného vypinaca, tlacovd hlava sa automaticky uzatvori, co zabrdni
suseniu atramentu. Po instaldcii atramentovych kaziet nezabudnite vypnit napdjanie pomocou
hlavného vypinaca, ak sa vyrobok nechystdte pouZit. Ked'je zapnuté napdjanie, nevytahujte zdstrcku ani
neaktivujte istic.

L1 Atramentové kazety uchovdvajte mimo dosahu deti.
{1 Na skladovanie atramentovych kaziet vdm odporic¢ame chladné a tmavé miesto.

L1 Ak budete atramentové kazety skladovat na chladnom mieste dlhsi Eas, nechajte ich pred pouzitim aspon
3 hodiny zohrievat.

L1 Ak vyrobok presuvate alebo prepravujete po vloZeni atramentovych kaziet, nechajte ich pocas presuvania
alebo prepravy nainstalované.

llustrdcie v tejto prirucke

Ak nie je uvedené inak, v prirucke sa nachddzaju ilustracie modelu TM-]J7700.
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Ndzvy dielov a funkcie

Prednad strana

TM-J7200 TM-J7700

1 | Krytrolky papiera

Tento kryt sa otvara pri vkladani/vymene rolky papiera. (£2° ,Vkladanie/vymena rolky papiera” na strane
21)

2 | Predny kryt

Tento kryt sa otvéra pri vkladani/vymene atramentovej kazety. (£ ,Vkladanie/vymena atramentovej
kazety” na strane 24)

3 | Ovladaci panel

(£ ,Ovladaci panel” na strane 7)

4 | Hlavny vypinac

Slazi na zapnutie/vypnutie tlac¢iarne. (£3° ,Zapnutie/vypnutie” na strane 20)
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Ovlddaci panel

1 @ LED kontrolka (napajanie)

Rozsvieti sa pri zapnuti tlaciarne.
Blika pocas Cistenia hlavy a dals$ich ¢innosti, ako napriklad pri zapinani/vypinani tlaciarne.

2 ! LED kontrolka (chyba)

Rozsvieti sa, ked je tlaciaren v rezime offline kvoli nasledovnym podmienkam.

* Nie je vlozena atramentova kazeta alebo je potrebné ju vymenit.

* Minula sa rolka papiera.

* Otvoreny predny kryt/kryt rolky papiera.

* Pocas spustania.

¢ Pocas vypinania.

¢ Ak tla¢iaren ¢aka na tlac alebo na vloZenie dal$ieho papiera na tla, zatial ¢o tladiaren ¢aka na odstranenie
volného listu.

Vypnuta, ked je tlac¢iaren v rezime online.

Blik4, ked sa vyskytne chyba. (Z3” ,Riesenie problémov” na strane 31)

3 <& LED kontrolka (volny list)

Rozsvieti sa, ak je ako tlacovy papier zvoleny volny list.

Vypnuta, ak je ako tlacovy papier zvolena rolka papiera.

Blika, ked je tlaciaren v stave ¢akania na vloZenie alebo vybranie volného listu.
(£ ,Vkladanie volného papiera” na strane 23)

4 & LED kontrolka (papier)

Rozsvieti sa, ked sa rolka papiera minula alebo sa blizi ku koncu.
(& ,Vkladanie/vymena rolky papiera” na strane 21)

5 () LED kontrolka (atrament)

Rozsvieti sa, ked nie je vloZena atramentova kazeta alebo je potrebné ju vymenit. (£3° ,Vkladanie/
vymena atramentovej kazety” na strane 24)

Vypnuta, ked je vloZzena atramentova kazeta, v ktorej sa nachddza dostato¢né mnozstvo atramentu.
Blik4, ked dochadza atrament.
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6 r# Tlacidlo (podavanie)

Toto tlacidlo stlacte, ak chcete zasunut rolku papiera alebo volny papier.
ﬁPozndmky:
Papier sa pomocou tohto tlacidla nedd poddvat v nasledovnych pripadoch:
« Otvoreny predny kryt/kryt rolky papiera.
o Tlaciareri je v stave vkladania alebo vyberania volného papiera.
o Ak sa vykondva Cistenie hlavy alebo ak prislo k chybe pri ktoromkolvek vybranom liste.

7 %EAC. Tlacidlo (¢istenie)

Toto tlacidlo stla¢te na viac ako tri sekundy, ak chcete vykonat Cistenie hlavy. (£3° ,Cistenie tlatovej
hlavy” na strane 28)
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Vstupné/vystupné porty

DM-D ( 24V ==

§itil

)

1 Konektor DM-D

Na pripojenie zdkaznickeho displeja.

2 Konektor pre pokladni¢nu zasuvku

Na pripojenie moduldrneho kabla pokladni¢nej zasuvky.

3 Konektor zdroja napajania

Na pripojenie napajacieho kabla.

4 USB port typu B

Na pripojenie USB kabla pre pripojenie k pocitacu.

5 Ethernetovy konektor

Na pripojenie LAN kabla.
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Nastavenie

Odstrdnenie ochrannych materidlov a pdsky

Ochranné materialy a paska sa pouzivaji na ochranu proti narazom pocas prepravy. Pred instalaciou ich
odstrante.

ﬁPozndmky:

Ochranny materidl a skatulu budete potrebovat pri budiicej preprave. Odlozte si ich na bezpecnom mieste.

TM-J7200
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TM-J7700

Instaldcia tlaciarne
Tento vyrobok instalujte na nasledovnych miestach:
L Na ploche viésej ako je dolnd plocha vyrobku.
I Na mieste bez vibrdcii a ndrazov.
{1 Na mieste, ktoré je pevné, stabilné a vodorovné.
I Na mieste, kde je k dispozicii vyhradend elektrickd zdsuvka.
7 Na mieste, kde méZete vkladat a vyberat papier bez tazkosti.

7 Na mieste s dostato¢nym priestorom okolo tlaciarne, aby sa dali instalovat doplnky, vymieriat spotrebny
materidl a aby sa dalo vykondvat denné Cistenie.

7 Na mieste, ktoré splia podmienky uvedené v technickych udajoch. (£3 ,Technické tidaje” na strane 33)

1
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Pripojenie AC adaptéra

A VYSTRAHA:

Uistite sa, Ze pouzivate Specifikovany AC adaptér [PS-180 (model: M159E)]. Pripojenie nesprdvneho
zdroja napdjania méze viest k poskodeniu zariadenia, pozZiaru alebo zdsahu elektrickym pridom.

AC adaptér pripojte pomocou nizsie uvedeného postupu.
Pre TM-J7700 mozete pripojit AC adaptér k spodnej ¢asti tlaciarne. Pre spravnu instaldciu postupujte podla
pokynov. (£ ,Instalacia AC adaptéra (len pre TM-J7700)" na strane 13)

1.

2
3
4.
5

Skontrolujte, ¢i je hlavny vypinac vypnuty.

Pevne zasunte DC konektor AC adaptéra do vstupu DC (,,24 V) konektora na tladiarni.
Pevne zasunte konektor AC kabla do AC portu AC adaptéra.

Pevne zasunte zastr¢ku do uzemnenej zasuvky.

AC adaptér vlozte tak, aby jeho stitok smeroval nadol.

4 Vstup DC (24 V)
[ @ J I
DMD (B 24ve= o%| @h
\_

TA

12
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Instaldcia AC adaptéra (len pre TM-J7700)

Pri instalacii AC adaptéra postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

ﬁPoznémky:
Pri instaldcii AC adaptéra vykonajte nasledovné.
- Uistite sa, Ze pouzivate urceny AC adaptér [PS-180 (model: M159E)].
« AC adaptér nainstalujte tak, aby ste aj po pripojeni videli jeho stitok.
« Pre stranu vstupu AC napdjacieho kdbla pouZite priamu zdstréku. Ak pouZivate zdstrcku v tvare L, nainstalujte
tlaciaren v blizkosti zdsuvky a uistite sa, Ze sa dd zdstrcka lahko odpojit.

« Predinstaldciou k jednotke tlaciarne si nezabudnite dékladne precitat a pochopit informdcie na stitku AC adaptéra
(charakteristika,vystraha/upozornenia).

1. Otocte tladiaren.

2. DC kébel AC adaptéra zviazte tak, ako je to znazornené na obrazku.
Zobrazené rozmery su priblizné a sltzia len ako orienta¢na pomdcka.

300 mm 200 mm
- - -

I o
\
150 mm

3. Zviazanu ¢ast DC kabla vlozte do prazdneho priestoru vo vnutri tlac¢iarne, ktory je vyznaceny krizkom.
DC kabel prevedte vedla dvoch stlpikov na spodnej strane tla¢iarne, aby ste adaptér bezpecne ulozili.

@
Stipiky <

13
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4. AC adaptér vlozte do tlaciarne tak, aby nélepka smerovala hore.

5. Vyrovnajte priehlbiny na upinacej doske zdroja napdjania s hakovymi vystupkami na hlavnej jednotke a
jemnym zatla¢enim dosku vlozte.

6. Pomocou dodanych skrutiek (x 2) pripevnite upinaciu dosku.

14
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7. DC kébel AC adaptéra pripevnite ku konektoru napajania (,,24 V) a AC kabel pripojte k AC adaptéru.

15
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Pripojenie prepdjacieho kabla
Prepdjaci kabel, ktory sa ma pouzit, pripojte ku konektoru na zadnej strane tlaciarne.
(£ ,Vstupné/vystupné porty” na strane 9)

Kaébel, ktory sa ma pouzit, pripojte k USB konektoru typu B alebo k ethernetovému konektoru.

A UPOZORNENIE:

Pri pouZiti USB kdbla pretiahnite kdbel cez kablové sedlo, aby sa zabrdnilo ndhodnému odpojeniu.

TM-J7200

TM-J7700

Kablové sedlo

16
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Pripojenie krytu hlavného vypinaca

Kryt hlavného vypinaca pripojte, aby sa zabranilo nahodnému stlaceniu hlavného vypinac¢a. Do jedného z
otvorov v kryte hlavného vypinaca vlozte $picaty predmet, aby ste podla potreby mohli zapnut alebo vypnut
napdjanie. Na odpojenie krytu pouzite $picaty predmet.

A VYSTRAHA:

Ak déjde k nehode s pripojenym krytom hlavného vypinaéa, okamzite odpojte vyrobok od
napdjania. DalSie pouzivanie méze viest k vzniku poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pridom.

Kryt nainstalujte tak, ako je zndzornené na obrazku nizsie.
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Zmena sirky rolky papiera

Voditko rolky papiera nainstalované na tlac¢iarni mozete posuvat, aby ste ho nastavili na pouzitie
ktorejkolvek z nasledovnych $tyroch $irok papiera: 57,5/69,5/76/82,5 mm. Predvolené nastavenie je 76 mm.
Ak chcete zmenit $irku papiera, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

I\ upozorNENE:
[0 Po pouziti uzsej sirky papiera nemente sirku na sirsi papier. Cepel automatickej rezacky méze byt
opotrebovand a nemusela by rezat ¢isto.

L7 Prizmene sirky papiera nezabudnite zmenit nastavenie na sirku papiera pomocou obsluzného softvéru
pre TM-J7200/TM-J7700.

1. Uistite sa, Ze tlaciaren je vypnuta.
2. Otvorte kryt rolky papiera stlacenim tla¢idla na otvorenie krytu.

3. Odstrante skrutku drziacu voditko rolky papiera, ktoré sa nachadza na lavej strane drziaka rolky
papiera.
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4. Zmente umiestnenie voditka rolky papiera tak, aby zodpovedalo sirke papiera, ktory chcete pouzit.
Vyrovnajte hornu a dolnu drazku a skontrolujte, Ze vystupok je zasunuty v otvore v spodnej casti.

5. Pouzite odstranent skrutku a pripevnite voditko rolky papiera.
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Zapnutie/vypnutie

Zapnutie

Stla¢te hlavny vypina¢ na strane so znackou ( | ).

@LED kontrolka (napdjanie) sa rozsvieti a zapne sa napajanie.

Vypnutie

I\ upozoRNENIE:
Tlaciaren nevypinajte, ked’ @LED kontrolka (napdjanie) blikd.

Stlacte hlavny vypinac na strane so znackou (@ ).

@LED kontrolka (napdjanie) zhasne a napajanie sa vypne.
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Vkladanie/vymena rolky papiera

A UPOZORNENIE:

{J Uistite sa, Ze pouZivate rolku papiera, ktord vyhovuje Specifikdcidm.

1 NepouZivajte tepelny papier.

[J Budte opatrni a do vystupu papiera nevkladajte prsty. Cepel rezacky je nainstalovand vo vnutri vystupu
papiera a mohla by vds zranit.

ﬁPozndmky:

Kryt rolky papiera neotvdrajte pocas tlacenia alebo zastivania papiera.

Pri vkladani alebo vymene papiera postupujte podla nizsie uvedeného postupu:
1. Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnuta. (£ ,Zapnutie/vypnutie” na strane 20)

2. Otvorte kryt rolky papiera stlacenim tla¢idla na otvorenie krytu.
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3. Vyberte pouzity kotuc rolky papiera, ak sa tam nachddza.

4. Vlozte rolku papiera do vnutra tlaciarne v spravnom smere tak, ako je to zndzornené na obrazku nizie.

5. Pred zatvorenim krytu vytiahnite predny okraj rolky papiera a vyrovnajte znacku tak, ako je zndzornené
na obrazku nizsie.

6. Zatvorte kryt rolky papiera.
Tlaciaren automaticky zasunie rolku papiera, aby odstranila vietky uvolnenia.
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Vkladanie volného papiera
ﬁPoznémky:

- Uistite sa, Ze papier je rovny, nezvineny, bez zdhybov a nepokrceny.

« Pouzivajte len jeden list papiera. Nevkladajte viac listov papiera, pretoZe by mohlo déjst k zaseknutiu papiera.
« Kopirovaci papier citlivy na tlak nesmiete pouZivat, pretoZe tdto tlaciarer je tryskovd tlaciaren.

« Pritlaci na volny papier musi byt rolka papiera vloZend rovnomerne, aby sa zabrdnilo zaseknutiu papiera.

Pri vkladani voIného papiera postupujte podla nizsie uvedeného postupu:
1. Uistite sa, Ze tladiaren je zapnuta.

2. Papier nastavte tak, aby bol pravy okraj papiera v kontakte s voditkom papiera na pravej strane a vlozte
volny papier. Pozrite sa na $titok na tlaciarni.

TM-J7200 TM-J7700
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Vkladanie/vymena atramentovej kazety

A UPOZORNENIE:

Pred vkladanim atramentovej kazety si pozorne precitajte pokyny na manipuldciu.
(£7° ,Upozornenia tykajlce sa atramentovej kazety” na strane 4, ,Atramentova kazeta SJIC33P (K)” na strane 34)

Atramentovu kazetu vkladajte/vyberajte podla nizsie uvedeného postupu.
1. Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnuta. (£3° ,Zapnutie/vypnutie” na strane 20)
2. Uistite sa, z¢ () LED kontrolka (atrament) svieti alebo blika.

3. Potiahnite rukovit a otvorte predny kryt.

Rukovat

4. Pocas vymeny vyberte pouzitu atramentovu kazetu.

A UPOZORNENIE:

Do priehradky na atramentové kazety nevkladajte prsty, pretoZe by ste sa mohli poranit na ostrej alebo
vyCnievajucej casti.
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5. Pred otvorenim obalu atramentovej kazety nou tri alebo $tyrikrat potraste.

6. Novu atramentovu kazetu vkladajte zhora a pevne avsak jemne ju zatlacajte, az kym nezapadne na svoje

miesto.

7. Pred zatvorenim predného krytu zatlacte jazycek v smere Sipky.

25



Slovensky

8. Zatvorte predny kryt.
() LED kontrolka (atrament) sa teraz vypne.

Pri prvom vkladani atramentovej kazety bude @ LED kontrolka (napdjanie) blikat a spusti sa prvé
plnenie atramentom.

f)Pozmimky:

Atramentovd kazeta, ktord je sucastou balenia vyrobku, sa pouZiva pre prvé plnenie atramentu. Pri prvom
vloZeni atramentovej kazety pouziva tlaciarer atrament na pripravu na tlac.

Plnenie atramentu trvda minimdlne dve miniity. Doba plnenia atramentu sa lisi v zdvislosti od podmienok.

A UPOZORNENIE:

Nikdy neotvdrajte Ziadny z krytov tlaciarne ani nevypinajte tlaciareri pocas plnenia atramentu (kym blikd
@ LED kontrolka (napdjanie)). V opacnom pripade sa pocas pInenia atramentu spotrebuje velké
mnoZstvo atramentu, o méze vyZadovat vymenu atramentovej kazety pred dokoncenim plnenia.

Ked sa plnenie atramentu dokonci, @ LED kontrolka (napajanie) sa zmeni z blikajicej na svietiacu.

Vykonajte skisobnu tlac a overte si, ¢i sa tla¢ vykonava spravne. (£&° ,Skusobna tla¢” na strane 27)
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Skusobna tlac

Stav tlace tlaciarne si mozete overit pomocou self-test (samokontrola) a skontrolovat, ¢i sa nevyskytuja
ziadne chyby tlace, ako napriklad bodkované prerusenia.

Mozete pouzit nozzle check pattern (vzor kontroly trysky), ktory sa vytlaci, aby ste mohli skontrolovat, ¢i
nie je tryska upchata.

Pre vykonanie self-test (samokontroly) postupujte podla postupu nizsie.

1. Uistite sa, Ze tlaciaren je vypnutd. (£3° ,Zapnutie/vypnutie” na strane 20)

2. Zapnite nap4janie pocas stld¢ania tlacidla 1 (podavanie). Stale drite stlacené tlagidlo r#q (podévanie),
az kym nezacne tlaciaren navijat rolku papiera.
Stav tlaciarne sa vytlaci na rolke papiera.
3. Skontrolujte vytlaceny nozzle check pattern (vzor kontroly trysky).
V pripade, Ze je vzor vytlaceny normalne, vSetky riadky su spravne vytlacené tak, ako je znazornené na
obrazku vlavo dole.

Ak sa tam nachadzaju prerusené alebo nevytlacené riadky z dovodu zanesenia trysiek, ako je znazornené na
obrazku vpravo dole, vykonajte ¢istenie hlavy.

<Normalny> <Zanesena tryska>
4 N 4 N

Nozzle Check Pattern
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Udrzba

Cistenie skrinky tlaéiarne

Vypnite tlaciaren a suchou alebo vlhkou handrickou zotrite $pinu zo skrinky tlaciarne.

A UPOZORNENIE:

Na ¢Cistenie tlaciarne nikdy nepouzivajte alkohol, benzin, riedidlo ani iné podobné rozpustadid. Mohli by
poskodit alebo znicit plastové a gumené diely.

Cistenie tlacovej hlavy

Cistenie hlavy vykonajte, ak vysledok tlace nie je normélny, ako je zndzornené na obrazku nizsie.

ABC  ABC

I\ upozoRNENIE:

7 Cistenie hlavy trvd jednu az dve mindty. Pocas Eistenia hlavy neotvdrajte Ziadny kryt ani nevypinajte
napdjanie.

o ?s;e: Tlacidlo (Cistenie) nestldcajte, kym nie je problém s kvalitou tlace. Zbytocné Cistenie hlavy je zbytocné
plytvanie atramentom.

Ak chcete vykonat Cistenie hlavy, postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

1. Uistite sa, Ze tlaciaren je zapnuta. (£ ,Zapnutie/vypnutie” na strane 20)

2. Naviac ako 3 sekundy stlacte éﬂs’elé tlacidlo (¢istenie).

@ LED kontrolka (napajanie) blika a ¢istenie hlavy sa spusti.

Po dokonceni ¢istenia hlavy @ LED kontrolka (napajanie) zhasne a tla¢iaren moze vykonavat normalnu
tlac.

Vykonajte skasobnu tlac a overte si, ¢i sa tla¢ vykonava spravne. (& ,Skusobna tla¢” na strane 27)

Hldsenie o vymene suciastok na udrzbu

Nasledujuce hlasenie sa vytlaci vzdy, ked zapnete tlaciaren, ked sa suciastka na tdrzbu (jednotka cerpadla,
jednotka na privod atramentu alebo absorbér kvapalného odpadu) blizi ku koncu svojej zivotnosti.
Postupujte podla pokynov v hlaseni.

Caution:
A maintenance part must be replaced.

Contact qualified service personnel.
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Preprava

Pri preprave tejto tlaciarne dodrzujte nizsie uvedeny postup.

1.

A

Vyberte rolku papiera.
%ozmimky:

Atramentovii kazetu nechajte v tlaciarni. Preprava tlaciarne s vybranou atramentovou kazetou moZze viest
k vypadavaniu atramentu vo forme bodiek alebo prilepeniu atramentu k vniitrajsku skrinky.

Vypnite tlaciaren.
Skontrolujte, ¢i je @ LED kontrolka (napdjanie) vypnuta.
Odpojte napajaci kabel a vsetky ostatné kable.

Pripevnite ochranny materiél a prelepte ho paskou tak, ako je znazornené na obrazku nizsie.

TM-J7200 2 1
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TM-J7700

N
—_

6. Tlaciaren obalte ochrannym vypliovym materidlom, aby sa zabranilo pripadnym ndrazom pocas
prepravy.

Pocas balenia a prepravy udrzujte tlaciaren vo vzpriamenej a vodorovnej polohe.

ﬁPozndmky:

Opdtovnd preprava moze mat za ndsledok vynechdvanie bodov. Pokial dojde k vynechdvaniu bodov,
vykonajte Cistenie hlavy. (£~ ,Cistenie tlatovej hlavy” na strane 28)
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Riesenie problémov

! LED kontrolka (chyba) blika alebo svieti

(d Skontrolujte, ¢i nedoslo k zaseknutiu papiera. Odstrante zaseknuty papier. (£~ ,0dstranenie zaseknutého
papiera” na strane 31)

(d Skontroluijte, ¢i je zatvoreny predny kryt/kryt rolky papiera. Ak je kryt otvoreny, zatvorte ho. (£~ ,Predna
strana” na strane 6)

[ Vypnite napdjanie, pockajte niekolko sekiind a potom zariadenie znovu zapnite. Ak porucha pretrvava,
kontaktujte kvalifikovany servisny personal.

Odstranenie zaseknutého papiera

Ked dojde k zaseknutiu papiera, nikdy ho nevytahujte von silou. Otvorte kryt a odstrante zaseknuty papier.
Pre rolku papiera:
1. Otvorte kryt rolky papiera.

2. Odstrante papier, ktory sposobil zaseknutie.

3. Rolku papiera znovu vlozte a zatvorte kryt.
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Pre volny papier:

1. Otvorte predny kryt.

2. Odstrante papier, ktory sposobil zaseknutie.

3. Zatvorte predny kryt.
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Technické udaje

Polozka

Technické udaje

Cislo modelu

TM-J7200 TM-J7700

Sposob tlace

Metdda sériovej tryskovej injektaze
Jednofarebna tlac (¢ierna)

Podavanie papiera

Jednosmerné poddvanie trecimi kotu¢mi

Papier

Rolka papiera: Papier normalnej kvality (m6zu sa pouzivat len jednovrstvové
rolky)
Volny papier: Papier normalnej kvality (m6Zu sa pouzivat len jednovrstvové)

Atramentova kazeta

Model: SJIC33P (K)

Rozhranie Ethernet

X1
10BASE-T/100BASE-TX

UsB

x1
USB 2.0 s pInou rychlostou, typ B

Napajanie

Urceny AC adaptér PS-180 (model: M159E)
DC24V 7%

Spotreba prudu

Priemer: pribl. 1,8 A

Spotreba energie* |Prevadzka

pribl. 15,9 W

Pohotovostny rezim

pribl. 1,8 W

Teplota/vihkost Pocas prevadzky

Prevadzka: 10 az 35°C
20 az 80% RH (bez kondenzacie)

Pocas skladovania

S vlozenou atramentovou kazetou: -20 az 40°C
20 az 85% RH (bez kondenzacie)
(Pri teplote -20°C alebo 60°C: az 12 hodin)

Bez vlozenej atramentovej kazety: -20 az 60°C
5 az 85 % RH (bez kondenzécie)
(Pri teplote -20 °C alebo 60 °C: az 12 hodin)

Nadmorska vyska

2 000 m alebo menej

Celkové rozmery (S x H x V)

195 x260 x 188 mm 251 x260x 188 mm

Hmotnost

Priblizne 5,1 kg
(vratane atramentovej kazety)

Priblizne 5,8 kg
(vratane atramentovej kazety)

*: Na zéklade prevadzkovych podmienok spolo¢nosti Epson
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Spotrebny materidl

Atramentovd kazeta SJIC33P (K)

Atramentova kazeta urcena pre tato tlaciaren.

Odporucéaju sa origindlne atramentové kazety

(d Pre najlepsi vykon tlaciarne vam odportcame pouzivat originalne atramentové kazety spolo¢nosti Epson.
Pouzitie inych, ako origindlnych atramentovych kaziet spolo¢nosti Epson, méze nepriaznivo ovplyvnit
kvalitu tlace a zabranit tlaciarni vyuzivat svoj maximalny vykon. Spolo¢nost Epson nemoze zarucit
kvalitu a spolahlivost produktov, ktoré nepochadzaju originalne od spolo¢nosti Epson. Opravy za
pripadné skody alebo poruchy tohto vyrobku v désledku pouzitia vyrobkov, ktoré nie st originalnym
produktom spolo¢nosti Epson, nebudu bezplatné ani v pripade, Ze je zaru¢nd doba stale platna.

(J Nastavenie farieb vyrobku je zalozené na pouziti originalnych atramentovych kaziet spolo¢nosti Epson.
Pouzivanie neorigindlnych atramentovych kaziet méze viest k znizeniu kvality tlace. Spolocnost Epson
vam odporuca, aby ste pouzivali origindlne atramentové kazety Epson.
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Priloha

Stahovanie ovldadacov, pomécok a priruciek
Ovladace, pomdcky a prirucky pre tlaciaren si mozete stiahnut na jednej z nasledujucich URL adries:

Zakaznici zo Severnej Ameriky:
http://www.epson.com/support/

Zakaznici z inych krajin:
https://download.epson-biz.com/?service=pos

Obmedzenie pouzitia

Ak sa tento vyrobok pouziva pre aplikdcie, ktoré si vyzaduju vysoku spolahlivost/bezpe¢nost, ako napriklad
prepravné zariadenia pre letecku, Zelezni¢nt, ndmornu alebo cestnu dopravu atd., zariadenia na prevenciu
katastrof, rozne bezpecnostné zariadenia atd. alebo funk¢éné/presné zariadenia atd., v zdujme zachovania
bezpecnosti a spolahlivosti celého systému by ste tento vyrobok mali pouzivat az po zvazeni zaclenenia
poistiek a zaloznych funkcii do systému. Vzhladom na to, Ze tento vyrobok nie je urceny na pouzitie v
aplikaciach, ktoré si vyzaduji velmi vysoku spolahlivost/bezpe¢nost, ako napriklad letecké a kozmické
zariadenia, hlavné komunika¢né zariadenia, ovladacie zariadenia v jadrovej elektrarni alebo zdravotnicke
pristroje urcené na priamu lekarsku starostlivost atd., vytvorte si na zaklade dokladného vyhodnotenia
vlastny usudok o vhodnosti tohto vyrobku.

Pozndmky

(1) V8etky prava vyhradené. Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spolo¢nosti Seiko Epson
Corporation sa ziadna cast tejto publikdcie nesmie reprodukovat, ukladat vo vyhladavacom systéme ani
prenasat v akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, napriklad elektronicky, mechanicky,
fotokopirovanim, nahrdavanim alebo inak.

(2) Obsah tejto prirucky podlieha zmenam bez predchadzajuceho upozornenia.

(3) Hoci bola priprave tejto priruc¢ky venovana nalezita pozornost, spolocnost Seiko Epson Corporation
neprebera ziadnu zodpovednost za chyby alebo opomenutia.

(4) Neprebera ani ziadnu zodpovednost za $kody vyplyvajice z pouzivania informacii obsiahnutych v tejto
prirucke.

(5) Spolo¢nost Seiko Epson Corporation ani jej poboc¢ky nebudu niest zodpovednost vo¢i kupujiicemu
tohto produktu ani tretim strandm za $kody, straty, naklady alebo zneuzitie tohto vyrobku alebo
neopravnené upravy, opravy alebo zmeny vykonané v tomto vyrobku, alebo (okrem tuzemia Spojenych
$tatov americkych) za nedodrziavanie navodu na obsluhu a udrzbu vydaného spolo¢nostou Seiko Epson
Corporation.

(6) Spolo¢nost Seiko Epson Corporation nebude niest zodpovednost za ziadne $kody alebo problémy
spojené s pouzivanim akychkolvek neoriginalnych doplnkov alebo spotrebnych materialov namiesto
originalnych vyrobkov znacky Epson, ktoré schvalila spolo¢nost Seiko Epson Corporation.

Ochranné znamky

EPSON je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Seiko Epson Corporation.

Exceed Your Vision je registrovana ochranna znambka alebo ochrannd znamka spoloc¢nosti Seiko Epson
Corporation.

Akékolvek dalsie ochranné znamky su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov a st pouzité len na ucely
identifikacie. Informacie o produkte podliehaji zmendm bez upozornenia.

© Seiko Epson Corporation 2017. Vsetky prava vyhradené.
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